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YOUR ANDORRAN PROPERTY
WE'VE GOT IT COVERED ALL WAYS
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www.andorran-properties.com
Tel.: 835 346 Fax: 836 674

We market property both locally and abroad

Local advertising

Well positioned offices in La Massana

Advertising in international property magazines

London, Dublin and York International Property Exhibitions
Multilingual, friendly sales team
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ITC Partners S.L.
Carmrlé, 33, bajos
08240 Manresa (Barcelona)
Tel.: 93 872 28 94
Fax: 93 872 87 03

E-mall: itc@itcauping.com
Home page: Www itcauping.com
(for English lock Into “Scandinavia”
version)

We speak English, Dutch, French and
Spanish
*To have service Iin your own
language. It is befter to make an
appointment by ‘phone before
visiting.

AUPING manufactures the Royal bed
made to measure so that it fits the individual
perfectly. It Is adjusted according to height,
leg length, weight and size.

The bed can be fitted with up to four
silent motors that will adjust the neck, the
back, under the knee and foot section. The
bed also has a memory funchion that secures
up to three of your lavourite positions. The
CM4 also has as an optional built-in airing
and heating system In the mattress.

The nearest showroom to see and try
the system from Andormra is in Manresa (about
2 hours by car) SO TAKE A DAY OFF and visit
us®*. i will be the fiust step to the best
investment for comfort in your life.
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It will be self-evident that both text, whether editorial matter or contributed articles, and advertising must be in conformity

with the Statutes and Rules of the Club. The Statutes refer to “gatherings of a linguistic, cultural or leisure nature™, and to
exclusions from its objectives of “any class, political or social revindications™. The “aim of promoting — fricndship between
the different nationalitics™ implies the necessity of avoiding controversy in certain areas, in particular religion and politics.
Under Andorran law, Board Members are responsible for the content of the Magazine, so they must exercise a measure of
discretion in what can be accepted both for contributed articles and for advertising. We are confident that all members will
realise that the Editorial Board must reserve the right to edit, in the widest sense. This may in practical terms be minimal,

provided contributors will bear this statement of policy in mind.

The club may not engage in commercial activity.
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EDITORIAL FROM THE BOARD

ot all members seem to have appreciated that the new law of Associations is not open 1o discussion, If the Club wishes

to continue in existence there is no altemative to compliance. It follows that there is no point in having this law
translated into English at great expense. The draft of our new statutes as required by the law has been already submitted to
the appropriate authorities, and we hope to have their approval not later than June 30™. The law comes into effect on July
24*.

More than previously, the Governing Board will be responsible in the eyes of the Andorran authorities for the
conduct of all Club members. Under the existing Statutes the Governing Board has the widest powers to administer the
Club, and is responsible for all those matters not expressly attributed to the Assembly. This in tumn implics a general
tightening up of procedures in the Club and its Groups.

The Governing Board has set up a Rules Sub-committee to consider necessary changes, whether or not a consequence
of the new law of Associations. The rules will have to be consistent with the new Statutes, so little can be done by the Sub-
committee until the new Statutes have been approved.

When the Andorran authorities have approved our new draft Statutes, a copy will be sent 1o each member of the Club
with a slip, to be retumed to the Club by a specified date, indicating approval or disapproval. In effect there must be a
majority of approvals if the Club is to continue in existence, indications of disapproval will serve little purpose.

Ann Price expects to leave Andorra late in 2003 but resign from the board before the Annual General Meeting, so
she will necessarily cease to be President. Under the new law of Associations all Board Members will have to be residents
of Andorra. One consequence of this has been the resignation of our Vice-President, Mike Burgess. So the Board will have
to appoint a new President and new Vice-President before the AGM of 2003,

For the time being we are also short of a Membership Secretary, but it is hoped to be fill this vacancy in the near
future.

It should be remembered that Ann Price has been doing two jobs for the past few years, being the organiser of Social
Activities as well as President. So we shall need to find one or more people to be responsible for such activities. In addition,
we should welcome initiatives from any member willing to organise a “one-off” Social Activity.

At the time of writing we have received 55 completed questionnaires from those sent to all members recently, Most
of these are from couples or family members, so these replics represent the views of nearly 100 individuals. We have begun
tabulation of the results, which will be published in the next issue of Intercom. Here are some preliminary results:-

-Almost one ~ third has been members for more than 10 years

-Two out of five are over 70 years old

-Taking questionnaires only without weighting for couples, on average a member belongs to | Group and
takes part in 2 Social activities

- Of 11 activities listed, on average each member was interested in attending 4 of them

- 1 member in 6 attended coffee momings at least once a month

All of which scems to indicate a fairly high level of interest in the Group, Social Activities, and Coffeec Momings.
Some Board Members are likely to retire in 2003 and 2004, which indicates a need for younger members to take their place,
while these tabulations show that they will be responding to real expressed need.

The voluntary unpaid system for the various secretanial needs of the Club appears to be nearing its limits, and it is
even becoming difficult to find people willing to do them at all. This and the substantial costs of compliance with the law of
Associations subject the possibility of rethinking the club finances, bearing in mind the possibility that the Govemning
Board may not be able to make any expenditure not approved in the Budget.

We are grateful to all those, Board Members and others, whose voluntary unpaid actions make it possible to meet
the requirements of Club members.

Contributions to Intercomm
¢ of the Magazine Sub-commitice are always on the
lookout for almost anything that can be of imterest 1o
members, Even if you have only a half-formed wdea, get in
touch with one of the Editors by telephone or at the Coffee
Moming. Now and then we reccive a mild complaing that

SKY DIGITAL CARDS |  [=imeis b i v
answer is obvious. Write something that isn't this or that or
the other and we will (almost) promase to publish it

NO U.K. ADDRESS NEEDED ANC0 R oS B0 KR A A e RSO R
or

contributions. Wherever possible, one or more
photographs, postcards or drawings make for greater

ALTERNATIVE SYSTEMS interest.
SICOM S.L. Contributions for the next isswe to be left please
z in the Club letterbox at the Servissim Office in La
TEL: 850200 Massana by 2% August 2002, or handed in to one of
us at a Coffee Morning.
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NEWS FROM THE GROUPS

THE ART GROUP

Report by Nina O’Brien (Phone: 837772)

Mcmbers of the At Group held their third exhibition
of painting on 11 October to 8 November. The show
of 55 paintings was sponsored by La Massana Comu and
was held at their Prat de la Mola Hall. It was a great success,
attracting not only Club Members but many shopkeepers,
residents of La Massana and visiting tourists.

If any member of the club has more than a passing
interest in art, he or she could drop in and see our small
studio in Andorra la Vella. We meet every Tuesday
whenever possible, Space has always been a problem but
many members often travel so there is always some
unoccupied comer. Members pay 6.5 per month towards
the monthly rent.

There are no transformations overnight into the
classical master. Members are provided with a likely
reference, or may bring their own. Since many Members
have no previous experience of drawing, painting or
composition they are guided and advised every step of the
way. In this way, the reference can be totally changed to
suit the mood and technique of the Member.

THE GARDENING
GROUP

by Gaye Keep
(Phone: 839070/ Tax: 839177)
rectings,

Now that we are almost through the winter we can
start meeting up and visiting local gardens of the Group, If
anyone has seeds that they wish to swop or give away please
bring them with you. If you have spotted some bargains in
the garden centres in Andorra, La Seu market or garden
centres in Spain or France then please let us know! If you
have interesting garden catalogues that you are willing to
share and pass around then please bring them with you.

In April we visited the gardens of Brenda Ross in
La Massana and Sonia Hunter in Escas. Please contact
Gaye Keep for other local visits,

For people visiting the U.K this summer you might
like to be aware of the following:

Malvern Flower Show: 10 - 12 May
Chelsca Flower Show: 21 - 24 May
BBC Gardeners' World Live, NEC, Birmingham: 19 - 23
June
Hampton Court Show: 02- 07 July
Tatton Park, Cheshire: 17 - 21 July
- Holland:
Floriade, the Dutch horticultural show is on from 6 April
until the 20 October,
Keukenhof Gardens and bulb ficlds from 21 March to 20
May

It may be possible to put on a visit to Floriade

this year; for discussion at local meetings.

THE TENNIS GROUP

by Dick Gillingham

¢ had our first Tennis International Tournament in

Escales as planned on 15 April which went fairly
well in spite of the cold grey day. Fourteen people tumed
up which included one spectator - a player injured due 1o
over training for the event. So, we managed to fill up the 3
courts which we had reserved. Although we were pleased
with the tumout, we know there are still a lot of closet
tennis players out there who will turn up one day. Decency
and fair play prevailed. The way the event goes is as
follows:

On amiving, you pick a number out of a hat (odd
numbers for men ~ even numbers for the girls). You then
lose your identity to the numbers and the computer
generated number table takes over (¢.g. 1 and 2 play 3 and
4) for mini matches of 5 games cach. This way cach
humiliation is thankfully brief (only about 20 minutes)
before you can start with a clean slate (and a new partner!)
for a new match. It is also a good way of making as many
cnemics as possible in 2 hours.

The Tennis Group enjoyed their trip to Barcelona
for the Godo Tournament, held at the Real Club de Tenis
in Pedralbes, which is in one of the nicest parts of
Barcelona, North of the Diagonal on the West side of town.
They changed the route of the Blue T1 Shopping line bus
10 drop us at the front gate. The Blue T1 Shopping bus is
Just like a luxury moving sitting room (lamps and leather
chairs). This alone is worth a trip to Barcelona, So, there
you are dropped at the front gate on a perfect day in a
wooded suburban area with the fragrance of Orange
Blossom and Honeysuckle in the air. The club itselfis in a
lovely setting and the event is run pleasantly without trying
too hard. All enough to give you the mistaken impression
that you are part of a better world. As far as the tennis is
concerned, it is on clay courts and we saw Hewitt, Pioline,
Costa, Corretja and Gaudiot who won the tournament in
the end.

So, what lies ahead? We have Roland Garros 27
May, Wimbledon 24 June and (Yes! Yes! Yes!) the 2%
Tennis International Tournament on | July! This againis a
Monday and, being smack dab in the middle of Wimbledon
weeks, tennis fever should be at its height. We can all go
out there and pretend we are Sampras, Hewitt, or whoever.
Hopefully, we will hold it at Escales again if the courts are
available. For the event we will bring out of the freezer
the uncaten cucumber sandwiches from our first
Tournament.

Hopefully, we will see you there......
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THE COMPUTER
GROUP

he Computer Group has a meeting every second
Thursday and besides that runs a “chat group™ under
Yahoo.

At this date 23 C.1LA members and 2 non-members
are signed up for the Yahoo group and an additional 38
C.LLA members are on the distribution list for invitations
to the meetings. At the last 5 meetings an average of 16
members has been present.

There is no fixed agenda for the meetings but
normally cach attendee in tum will ask questions or present
news to the group and a collective answer is sought,

The group would like to thank Stanley Jones for
the work he has provided over the past. Brian Keep took
over in the interim. Brian Keep has consistently provided
technical expertise to the group together with Peter
Jennings who is also running the Yahoo group. We thank
both for their time taken.,

Contact Gaye Keep (Phone 839070/Fax: 839177)

WOULD YOU LIKE TO ADVERTISE
IN THIS MAGAZINE?

DO YOU KNOW ANYONE WHO
WOULD LIKE TO PLACE AN
ADVERT?
TELEPHONE
CAROLINE RIDSDALE
838 347

8 DR ROBERT MUMMERY )

LDS RCS (Eng ) FIAOS
| DENTAL SURGEON

' 1-1 a Casa Nova Teixido

| (next door to Hotel La Massana)
’ L’Avinguda Sant Antoni

i La Massana

& Tel 837332

4

M*OBLES
DIANA

Av. Sant Antonl &

Edif. Rossell ¢/ L'Aigueta, 22

Tel. & Fax: 839705 Tel.: 862 405

LA MASSANA ANDORRA LA VELLA

HELPLINE

838 482

THE FOLLOWING HELPLINE SERVICES ARE
PROVIDED FREE TOALL CLUB MEMBERS
WHO NEED THEM IN AN EMERGENCY

1) Transport to and from medical
appointments

2) Help with shopping

3) Visits 1o members at home or in hospital

4) Pre-prepared meals (in an emergency)

Telephone 838 482 and your call will be answered by
Anne or Eddie Nielsen. They will then contact a
Helpline Volunteer who will return your call. If you, or
your friends who are C.LLA. members, need our help do
please call this Helpline number - we will always try to
give assistance or advice,

FORANY MEDICAL EMERGENCY
1) Dual 116

2) Speak preferably in Catalan, Spanish or
French, or slowly in English

3) Say if you need a doctor or ambulance
4) Say the address and phone number from
which you are speaking

5) Say the name of the sick person

6) Say where you will be until help arrives.

LOAN OF EQUIPMENT
For the loan of crutches/ wheel chairs / baby equipment
ete, (see Helpline Handbook for complete list)
please ring Gaye Keep on 839 070 or Margaret
Mathieson on 837 098

TO BORROW FROM THE TALKING BOOKS
LIBRARY
Contact Brenda Ross 836 886

OTHER PROBLEMS

1) Try Maria Pucnte on 327 878 for preparation of
documents: Residencia, driving licence, car MO.T
etc.; translating: lawyers, Immigration; or services:
cleaner, plumber ctc. She provides the above on a
commercial basis and has agreed to assist C.LA.
members, Apply to her direct for a full list of services.

2) or Call Servissim (Raquel Santiago) on 737 800,
They offer similar services plus good insurance and
car purchase deals. They will also keep clients spare
keys, forward mail etc. on a commercial basis. Ask for
their full list of services.
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DESMOND GEORGE NEVILLE CROWE

29th MAY 1923 10 3rd FEBRUARY 2002

OBITUARY

esmond was a very special family friend. We met

Desmond and Mary about 15 years ago in Andorra.
Desmond will never be forgotten by us - he was special,
always there, willing to belp - very generous in his
friendship to Alan and me and to our family; but his
generosity was not only 1o us as he had many friends in
Andorra and all over the world. He told us that
sometimes, when he could not sleep, he would be
writing or calling up friends in different time zones -
keeping in touch,

Desmond was an active member of the C.LA. -
he enjoyed many dinners arranged by them and outings
to places of interest. There were many members of the
C.LA. at the funeral, and he would have loved the
beautiful flowers sent by the Club - and many others.

Desmond loved telling stories - true stories. He
would say “stop me if you've heard this one™ often we
had, but were happy to listen again - and sometimes
again!

Desmond helped me recently when Alan broke
his femur - giving me lifts in the car and helping me
with heavy shopping - which ultimately was the last
thing he did for me, because next moming Mary called
to say he had dicd - suddenly, in the night. One couldnt
believe it and we were very shocked. It is very hard to
believe that we shall never see him again. He was so
active and helpful and involved himself'in many things.

Desmond was born in London - his parents had
travelled by boat from Greece, especially for the
purpose of having the birth there. His father was third
generation British to be bom in Greece, and wished
his son to be born British.

The family returned to Greeee, to their lovely
home near Athens where Desmond's father was in
shipping. When Desmond was seven years old he was
sent to Windlesham prep school near Worthing and from
there he went to Stowe public school near Buckingham.
(No, not the palace!). He was a well travelled boy,
travelling alone from an carly age back to Greece for
the holidays, usually by train.

In 1939 when the war broke out between Great
Britain and Germany, Desmond received an urgent call
from his parents to lcave immediately for Paris where
they would meet him and then place him in a Swiss
school, Switzerland being a neutral country. In 1941
he was again summoned urgently to leave Switzerland
and return to Greece as Germany was about to invade,

At this time Mary was in Holland and in the
same circumstances - about to be invaded by Germany
- but they were not to know this about each other for
many years.

The Crowe family had to leave their lovely home
near Athens with nothing, but for some reason Desmond
carried six rolled Persian rugs with him. He contacted
the captain of his grandfather s yacht, arranging to meet
in Corinth; but he did not come, instead sending a
message that he was taking his own family to safety!
Eventually they found a ship which was going to Crete,
but on arrival at the port it could not go into the harbour,
and - as they saw the bombs falling - the captain decided
1o make for Egypt but here the Crowes were not allowed
in to Port Said as they hadn't enough money. So
grandfather was contacted and he sent money and finally
they were allowed in, but maybe they had to pay
“baksheesh™. After some time they boarded another ship
to South Africa, and luckily this time there were no
bombs.

Desmond wanted to join the South African Air
Force as a pilot but since he was underage his mother
would have to sign her permission, but she would not
give her permission for her son to become a pilot - she
did not want her only son to be killed. Desmond'’s father
was also in the SAAF, in censorship.

After the war Desmond went to Cape Town
University where he studied Electrical Engincening and
obtained a degree. He was employed by English Electric
in Johannesburg and they then sent him to UK. as an
apprentice for two years, then he was sent back to the
same company but in Southern Rhodesia. It was there
that he met Mary...... and so began a big romance!
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Mary had previously amived from Holland, and
eventually they mamied in Salisbury. They had a very happy
life for many years, making safaris and camping in the bush,
adventures with wild animals, and by then son Peter became
very fond of the outdoor life and animals and plants. But -
trouble was brewing: it was the “lan Smith Era - 1966".
He declared independence and there was a bush war,
Desmond was prepaning to leave because Peter was liable
1o be called up into the S. Rhodesian army - so once more
packed their bags and took a ship to the Bahamas and, -
on the way - by radio heard that the Bahamas had become
independent! However, they were allowed in, and made
their home there for four years.

Peter brought with him seeds, or maybe cuttings
from jacaranda, thom tree (acacia) and flame trees which
he planted - they grew, and somcone now must be
wondering how the South African trees got there!

The climate was very humid, and Desmond wanted
to find a drier climate; he found the mountains of Andorra
in 1970. He stayed a month and made preparations for
Mary to armive, then here they stayed.

The funeral was held at La Massana Parish Church
on February 6™ at 11 am. on a very cold day when it was
snowing hard. The church was full, with some people
having to stand.

The service was conducted by Father Mossen Jaume
and the Reverend John Melin. The choir was in attendance,
the music being played by Barbara Melin. Gisele Percira
sang solo “Ave Mana” by C. Gound: her beautiful soprano
voice filled the church.

The culogies were spoken by Daniel van Duyne -
the grandson, Johan van Wal and Hanny Weller Boldershey
~ Dutch friends of Desmond and Mary. They became very
upset at this point, and could hardly continue.

The casket bore the family wreath — pale yellow
and white flowers with deep green fronds — it was very
beautiful, as were the flowers at the cemetery. Desmond
loved flowers and he would have appreciated them very
much.

After the funeral some close fiends and family from
UK, Holland and Dubai were invited to Hostal Aldosa
where a light lunch was served, This was an opportunity 1o
meet the family again.

KWAHERI Desmond - a wonderful, special family
friend, sadly missed, never to be forgotten, we loved you.
We continue our support and friendship 1o Mary at this
sad time.

Bermie Cruikshank Apnil 2002
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CASA SERVEI S.L.
REMOVALS AND STORAGE
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National and International
Two Weekly Groupage Service

from our depot Heathrow UK.

Free Estimates
Packing Service
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What was that noise from the Dining room ?

By Ian Sharp

nswer - the dining table has just split down the middle

- WHY? Compare midwinter in Andorra (cold, clear
and dry) with most other places in the Northern hemisphere
(cold, cloudy and wet). Wonderful for your health but less
s0 for your furniture, especially if it has recently arrived
from a more normal climate. Wooden furniture swells in
the damp season and shrinks in the dry season. In terms of’
humidity, Andorra’s seasons arc the opposite of most other
places. When cold and dry winter air is brought into your
centrally heated home the humidity level drops to virtually
zero. Your furniture suffers as it tries to match this low
level by losing moisture as fast as it can, shrinking, splitting
and warping in the process. To put it in perspective, the
highest humidity levels in Andorra equate with the lowest
levels found in most of continental Europe. As for humid
coastal places such as the Channel Islands or the Isle of
Man the difference is enormous.

The wider the picce of wood the greater the
amount of shrinkage that has to be accommodated. An oak
dining tabletop Y0cm.wide will shrink by up to 15mm but
if it is fixed to the basc it will split. Drawer fronts shrink
by about 4mm but being free to shrink they don't split,
there is just a gap. If the drawer edges have cock-beads
(thin moulded picces of wood) the end ones usually pop
off and get “Dysoned” up.

The amount of shrinkage in a chair frame is quite
small, perhaps only 2mm, but due to the stress on the joints
this is sufficient to make the joint loose and once it starts
to wobble it rapidly deteniorates. The wider the piece of
wood under the seat sides, the worse it is likely to be.

LOADED

skete-snew shep

SKATEBOARDS
SNOWBOARDS
CLOTHING
SHOES

ARINSAL
(opposite the gondola)

—
—
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Why has furniture that has been here for a long time
not split?

15 or 20 years ago few houses here had efficient
heating. It was set at a lower temperature, windows were
single glazed, doors and windows didn't fit that well, so
there wasn't such a marked difference in the indoor/outdoor
winter humidity levels. Today, with the thermostat 20
degrees or more in a tight sealed house, the humidity drops
to zero and your furniture goes into shock.

- , >

High altitude and clear skics allow an increased
level of ultra violet radiation to reach us. Even indirect
sunlight can fade wood considerably; some such as
mahogany and walnut are affected more than others.
Surprisingly, the fading reaches only a fraction of a
millimetre into the wood, which once scraped off allows
the old colour and figure to retum. The change can be
quite dramatic.

Is it worth buying a humidifier?

Unless you are willing to buy a large industrial
model and keep all doors and windows closed, the answer
15 o,

Is my antique table/chest solid or veneered?

Does the grain run along the edge of the top
(solid) or across it (vencer)? Look if the grain pattern
matches on both sides of the top or the inside/outside of
the drawer fronts. If it does its likely to be solid.

B

For its first winter here store your fumiture in an

unheated space such as the garage. Look for screws holding
down the tops of tables/chests, remove the screws along
the ends and one edge. The top might bow slightly as it
shrinks but can usually be cramped flat later. However, a
bowed top is less unsightly than a split top.
Move the fumiture into your home the following spring/
summer but for the subsequent winter set the heating as
low as you can bear it. Finally in the next summer drill
new holes for the screws and put them back.

/
(Hotel -.Reslauram

Micolau

Cuina cassolara

Caneters
Ted 815 052 - Fan 839 1801
ARNSAL (Prncpet d Andorra)

\uﬁ www arirmal com \Amicolay © ¢ Mol M olas@armaal com

|
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Yes, it depends upon two factors, the type of wood

and the construction of the piece. Some woods move much
more than others, Beech, Pine and flat sawn Oak are
amongst the worst, while Teak, Iroko and quarter sawn
Oak arc amongst the best.
If fumiture has a solid top that can be loosened and any
other flat arcas are made of a panel in a frame, then the
picce can normally shrink without splitting. Oniental, carly
European Oak and some late Victonan/Arnts& Crafts
furniture are constructed in this way, When there is a wide
panel this may shrink enough to leave a gap at the sides, in
which case a picce can be added, which is a better option
than a split top.

Chests of drawers/cupboards/wardrobes with
plain flat sides almost invariably split. The drawer rails or
framing pieces running at right angles to the grain of the
sides will not allow the sides to shnink. Vencered furniture
usually suffers more than solid due to the core wood
shrinking more than the outer skin of veneer. The most
severe damage is likely in fumiture with a lot of marquetry
decoration, particularly if any other material such as metal,
vory, or tortoiseshell is included as these do not shnnk at
all and will pop out.

Dogs it matter where the furniture came from?

The worst places - any coastal arca.

The best places - any dry climate such as here,

The worst time - in autumn just as the heat goes

on.

The best time - in the spring just as the heating
goes off.
Why ’ .

Over 95% of new fumiture, whether cheap or
expensive, is made of veneered chipboard with an edge
capping of real wood. As the vencer is thinner than this
page there is virtually no shrinkage 1o occur. The downside
is that it cannot be repaired; it's on a one stop trip to the
skip. The recent fashion of solid fumiture imports from
Asia provides a very cheap way to fumish your house on
the coast but as to its suitability for Andorra refer 1o the
Previous question.

The remaining few % of new fumiture comes from small
workshops which season their wood and make fumiture
suitable for the local climate, The choice 1s yours,

B3

TREATMENTS

Cristofol
Fine furniture and woodwork

Using the best materials from around the world we
design, make and install furniture to suit you and

Copies
For information, free advice or an estimate, call
Ian Sharp on
Tel (376) 332042 fax (376) 432042
=cnistofolmobles@andorra ad>

ol
INVICO

Established in 1969

ESTATE AGENTS &
COMPANY MANAGEMENT
We offer you a personalised friendly servioe backed
by over 25 years experience
Propeny rentals and maimenance
INVICO, S.1L.. Casa Areny
L, AN, EL Treaves,

(Carveters d'Ordine), La Massana
Tel; +376 R39241 Fax: +376 8192413

ACUPUNCTURE - REFLEXOLOGY
for joint pain, oedema, bad circulation, skin ||
disorders, insomnia ‘

also waxing, facials, massage, colour therapy
& mud baths

10% Discount for Members
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FAREWELL TO LISA FOWLER

isa Fowler has been responsible for the typesetting
f Intercomm since the issue of Autumn 1999
(Volume 9 Nol ). In that issue you will find a report of the
Chanty Walk held in July. Many of us will remember Lisa,
accompanied by Elena in her arms and Daisy in the push-
chair. Here is the photograph of her on that occasion, with
some of the other fitter walkers who continued to the very
end.

Tel: 86 22 33 Mobile: 33 83 19
Cleaning Service -
carpets, rugs, sofas, mattresses
WE WILL COME TO YOUR HOME

TO COLLECT AND DELIVER
FREE DEMONSTRATION

And several of us will remember Lisa in “Move over
Mrs-Markham™, a play put on by the Theatre Group in La
Massana in May 1995, Here she is with Jane Willet, Ron
Richards, David Pitt and Val McInnis.

Because of family commitments Lisa has had 1o give
up typesetting responsibilitics, she has also been responsible
for the typing of agendas, minutes of meetings, and other
club documents. From time to time we hope that she will
be able 1o do a few of these. We are all grateful 1o Lisa for
her efforts in helping to keep our Club going.

LABORATORI
FLAQUE
ORTOPEDIA

l&lﬂ'ﬂnﬂ
ORTOP TITULAT CONSULTOR
Av. Miguel Mateu, 7 - ESCALDES

(8l costat del Hotel Paris Londres)
Tel. Fax: 826 258

ORTOMEDIC SANITAT HOUSE
Jorh Flagué Xavier Flaget
Cidels Encals, 11 ClUnd, 4
ESCALDES ANDORRA
[ Tel: 864 083 Teol: 826299
- )

Domaine de Peyloubére

Gascony, SW France

Self-catering cottages on 35-acre chateau
estate and superb chambres d'héte in 17%

century listed Manoir, 6km from Auch. Pool,
lake, gardens and lots to do and see nearby.
Telephone for brochure +33(0)5 62057497
or see www.peyloubere.com
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Tel: (+376) 803 789 Fax: (+376) 867 884
- Web: www.andorrabybus.com

AUTOCARS E-mail: novatel@andorrabybus.com

The bus company NovAtel makes the shuttle service between Barcelona and
Toulouse International Airports and the Principality of Andorra 363 days per year.

Our time-tables are:

BARCELONA AIRPORT / ANDORRA: 10:30 ~ 13:00 — 17:00 — 19:45 M
ANDORRA / BARCELONA AIRPORT: 05:00 - 08:00 - 12:30 - 15:15 M oM
TOULOUSE AIRPORT / ANDORRA: 10:00 - 18:30 M

ANDORRA / TOULOUSE AIRPORT: 08:30 - 14:00

. Pdooomaocofdingtodnﬁmﬁmpbmcomun Special prices for children under 12

Other services:

- Climex auto-rent - We do other routes Madrid, Zaragoza, Lieida, Salamanca

- Available V.LP. services - Connections with Portugal, South and North Spain (please consult)
- All kinds of discretionary services

Safe and comfortable vehicles - Highly qualified personnel ‘

)

Tel: (+376) 867022 =
l
' Immobiliaria - Real Estate - Ejendomshandler

Fax: (+376) 867033

Agencia ielsen s.A.

Britt Nielsen Sales & Rentals throughout ANDORRA

‘QRINSA

~m HANDA N

NSAL, Cyame home away /mm Aome ..

n...,....Summer Buffets will start on Sunday the 9th of Juse

) Tel. 835 640 ®
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C.ILA. CELEBRATES VALENTINE’S DAY
IN STYLE

A: we walk into the restaurant balloons of different
olours were bouncing along the ceiling; their long
golden streamers fluttered in our faces and a smiling hostess
poured us a glass of Kir Royale. We toasted cach other as
well as the other excited guests,

Tables had been set with red heart-shaped flowers
in pots and place names were carefully arranged. Of course,
the occasion was Valentine's Day, February 15%, and C.LA
members were celebrating the time when our thoughts tum
to love. Atotal of 31 people joined in the lunchtime event
that 100k place at the lovely Can-Pere restaurant in Anyos
village.

David, the creative owner and chef of Can-Pere,
had prepared a special menu consisting of spicy tomato
and prawn soup, followed by salmon roulade en croute
with white wine veloute sauce, stuffed duchesse potatoes
and scasonal vegetables. Dessert was a strawberry slice
with strawberry coulis and vanilla ice cream, Mmmm! We
also had a choice of red, white or rose wines all served by
Alison, the charming hostess,

The painting group occupied a whole table to
themselves, No doubt they were providing inspiration to
cach other for their next project! For others it was a time
to meet new people, revive old friendships or simply enjoy
the company of the one we love. Certainly the delicious
meal, the wine and the fecling that Spring was just around
the comer made us all feel good. lan was still recovering
from tom ligaments in his leg, but, in the spirit of the
occasion, Frosty let him rest his injured limb on her lap.
For her part, Frosty announced she would be giving up
smoking for Lent, one room at a time. Perhaps she has
now got through the whole house! Two birthdays, (David
and Diana) were also celebrated with candles, singing and
kisses from Solveig.

Two gallant men brought their luncheon partners a
flower: Mike, whose wife Sarah had organised the event
and Tony, whose wife Sarah had generously sent a friend
in her place because she had to work, of all things!

Itall seemed to end too soon. In fact, a few lingered
at the bar no doubt until the restaurant owner decided he
needed to get ready for the dinner crowd.

As for us, we walked back over the hills of Anyos
with its stunning views and reflected on the interesting and
lively group of people we had met. You see, we had only
been in Andorma for just over a month and already it felt
like home.

Congratulations to Sarah for her splendid
organizational skills and to Can-Pere for allowing us to
indulge ourselves in such charming surroundings with a
splendid repast that would have delighted St. Valentine
(were he a member of CIA!)

Sandra Reid and David Perkin (In Andorra and
members of the CIA since January 2002.)

Peter, Frosty & lan

e-cafe

internet o Andorra

ANDORRAS PREMIER INTERNEY CAFE WITH 10 COMPUTER STATIONS
SITUATED JUST BENIND PYRENEES MAGATIEM OFF PLACA DE LES ARCADES

COMPLEMENTARY INTERNET TUITION FOR CIA MEMBERS

LARGE SELECTION OF TEAS., COFFIES AND HOMEMADE CAKES
ALZINARET 5. PLACA DE LES ARCADES TEL: 865 677
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VALENTINE’S DAY

Photographs by Mike Bargess

Nina, Anne, Jo, Diana & Noel

Andorra-Property
Servissim
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N U E V 0

Descubra los secretos
del suefio noruego. =

Svane® offers you the leadership in Scandinavian resting products. At last a truly new concept,
original products, prime quality and all to offer you exceptional comfort.
You can enjoy them in our range of fixed beds that reflect the true concept of Nordic rest, or

our articulated beds, equipped with the exclusive Sistema Plus™ or our Stressless® armchairs. ' ﬂ

N1 EN NORUEGA

Discover the secrets of Nordic sleep with Svane®,

Descubra la gama Svane” en su Concestonano Ohical Svane”-Stressless” mas cercano

[(a1) contmobel :ocox sevow e
o/ Rberaygua 41 Andorra www centmobel . com

4

 —
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Sillones & Sofas

Shesie

DISFRUTE DEL CONFORT

If you haven’t vet tried Stressless® then you have not
enjoyed the true pleasure of rest. Our range of
Stressless® armchairs, sofas and beds with the
exclusive Sistema Plus™ and it’s 10 year guarantee

brings you, thanks to its advanced technology, that
extra that will bring the comfort that you need, and cen mo e

Acerquese a conocer o Espaco Confort Seressless”
en su Concessonano Ohaal

only Stressless® from Ekornes® can offer you, Ax Tamigns, 98
adapting itself like no other to all vour movements. To o Rberaypan 41

vour position. To your style. To your decoration. “""".' Lavie

_ Teitoro +376 860 534
*Stressless® es una marca registrada del grupe norucgo wew centmobel com m
Ekornesi,
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Tapas in the cellars Maria Teresa & Joan

In the covent cloisters

The Group in Verdu

P Andorra-Holidays

Skiing, Walking, Mountains

S ervissim

VA CANCHENSN "
AFARTAMENTAS ' XALBETR " VACANGCES
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WAS TABS REALLY A BISHOP IN HIS
PREVIOUS INCARNATION ?

Photographs by Chris Hansen, Qonagh MaclLachlan & Caroline Crichton
Photographs on opposite page refer to this article

Tabs ‘Robed’

Our two day excursion started on a high note, when we
were collected by a brand new Nadal bus, actually
too carly in the moming for most people. But afier a coffee
stop we all peaked up and enjoyed our visit to the pottery
village of Verdu, We wandered round a selection of the
potterics where many different styles of pottery are made
including the typical black pottery. Several people made
purchases, most determined to revisit at a later date with
cars!! Our visit to the church caught everyone's attention,
with altar picces and statues made from vast trees and
ceramics and termible stories of theft and wanton destruction
in the civil war.

After lunch in a typical Spanish bar we went on to
Tarrega and our hotel, with excellent bedrooms into which
many of our group hibernated for the afternoon.

Early evening found us in Guimera having a rather
prolonged guided tour, our knowledgeable locations guide
was the restaurant Owner Pepita. We visited cellars and
attics, narrow medieval streets and incense laden churches.
Catalan tapas were served in the cellars, accompanied by
‘porrons” the contents of which ended up dripping from
our faces.

And so to the banquet, period costumes provided!
Tabs — the bishop said grace in Latin to open mouthed
amazement. The Troubadours arrived, performing all
evening, including an item about the various participants!
We ate greatly, drank copiously, and danced energetically.
Heard some titillating stories about the count and countess,
Oonagh and Ralph. And arrived back raucously to the hotel
in the carly hours of the moming.

Countess OQonagh & Count Ralph

17

Ray & Tabs

Day two, breakfast and much coffee consumed on
the bus again for a scenic drive to the convent of Vallbona
De Les Mongues for a guided tour, by this stage our
translator Virgina Davies was well into her role as the
questions became more convoluted. Surprise we shopped
again in the convent shop, more pottery! Then shopped
yet again at our coffee stop where local olive oil and
vermouth were available.

Next the co-operative at Guissona, which has
become a must for all of us when in the arca.

Our final visit was to a Turron factory; most of our
group made an carly start on the free samples, more kinds
of Turron than most of us had ever dreamed of. We were
given an explanation of the manufacturing process; actually
seeing enormous semi liquid lumps of the stuff was rather
off - putting. But we still managed to buy!

And so home to Andorra, where very bad weather
was threatened. We all had a really enjoyable two days,
with an excellent driver and a *fun’ group of people. Thank
you again to the C.LA
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LETTER TO THE EDITOR

From John Tabernacle

recently learnt to my dismay that Sarah and Mike Burgess are no longer

active in the Club, and then later, to my astonishment and disbelief that one or

more of the events they helped to organise received complaint, as indeed have
several of those organised by Ann.

Well here are my views and 1 have no doubt that however inadequately
they may be expressed, many will agree with them.

Every event that Sarah and Mike put their mind to and assumed
responsibility for organising over the past three years, they did to the very best
of their considerable ability.

Despite the pressures on their own time, and the demands the events
placed on them. Those that | was fortunate enough to take part in, the two dinner
dances and the charity walks were great fun and great successes. None of these
events would have stood any chance of success without the sheer hard slog that
Ann, Sarah and Mike put into them, It appears that not everyone would agree
with me,

Now | understand that after the holiday to Andalusia Ann will resign
from her position, held for a total of cight years, as activities organiser for the
club.

So I want to thank all three of them, they will be much missed, especially
in the arca of organising activitics and cvents for the benefit of Club members.
Are those who were so ready to criticize going to be prepared to take their
places ~ conceive the ideas, put them into practise?

UWe can sell your evisting fropenty on find a home to suit youn weeds
We REALLY want to bhelpp you - Come and see ws

Josepp M Camp rreny
Dineetor Comencial

Casa fan - Tel.: §37 721 - Fas: §37 §27 - ARIUSAL - La Massana (Principat d Andorea)
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NEW KENNELS L - ‘
OPFPENED END FEB 2000 £ |
Borda Del Batllevell gy
Cira. d'Arta, - N 2%
s/m, Montierrer e A
DOGS HOME -
Only 4 km from Seu d'Urgell OROOMING BY
4 - Cleaned daily & disinfected P S oy
0 . = Individual meals served ODUCTS FOR DOGS:
- :l'c:.h‘ in e :'nr-l area, sbue and to age, weight, ::MC. My giene &
. Tl vidual hosnels = LT L S RUN BY A FULLY QUALIFIED
« Fully heated S i - ;R‘tmn:l‘t‘v
- Parking for dog-trailers *“L ..l“ou ©39 20 &9 72

WEOM S.b.
COMPUTERS
INTERNET
WEBSITES
E-MAIL
INSTALLATION
PROBLEM-SOLVING
ANTI-VIRUS
TUITION

Peter Smith
Mob: 3218588 E-mail: sicom@andorra.ad

— - — _ ’ — 77
TRADITIONAL FRENCH CUISINE ! ROSARIO MARTINS
DUCK SPECIALITY !

1|
RESERVE TABLE ON "
WEEXENDS AND '

O VERD }
HORITZO ¥
n.n.'unumnm

BDANK MOLIDAYS -
y CLOSED SUNDAY ! Engﬁsh meh 3 Sp«‘lﬂlsh Smn
i onoav | SERVICES PROVIDED ooan aany's 0sc. 2
5 9 -+ apan 621
: / ] COVER - LA MASSANA
IA l ONT D \R/\VS ALL ASPECTS OF Tel. 837 516
el B850 830 Arans (Ordino) Principast dANGoms g?é‘og?h’o'ofsm o-mad .gggtfzgﬁavm ad
Taller Mecanic d'Automobils Casa Guilla

— Rustic Bntsh-owned rural guesthouse
é:':m. situated in the modveval hillop village of

Andorra border, Excellont base for birds,
butterflics, botanry, wallong, pesnting,
ot of junt a relxung break by the pool Lamenergeiers were nesting
bedow the house m 2001 and were soen almost duily

Edif. Montané
Teléfon: 836 354 Rachasd & Sandra Loder, Casa Guilla, Sants Engracia,
LA MASSANA Apartado £3, Tremp 25620, (Lerida), Spain

hitp fwaw casaguilla com

(Principat d’Andorra) TelFax 973 252080 Mobwle tel 659 901 413
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Our Amazon Adventure (Part 3)

By Bill and Val Erry

¢ had travelled more than a thousand miles up the

River Amazon to one of the largest cities in Brazil,
Manaus. A western style city smack in the middle of the
Amazon jungle! Complete with gilded Opera House,
millionaires” mansions and 5 Star Hotels! How did it get
there? In one word — Rubber. The rubber trees were
indigenous to that part of the world and the money just
came rolling in, 1t all happened about a hundred years ago
and all went well until some very naughty persons took
some small rubber tree plants away (without permission
of course) and planted them in Malaysia. Afier that business
went downhill and only in recent yecars has Manaus
managed to find its feet again,

On the moming of January $* 2000 we sadly waved
goodbye to Manaus and started on our long way back home
(our adventures on the way out were covered in parts |
and 2, Vol 10 No.3 and Vol 10 No.4).As Manaus
disappeared in the twilight to the West our floating home
the Stella Solaris gallantly ploughed its way castwards
towards the Atlantic a thousand miles away.

As we leaned over the rail at the stem of the ship
watching the twinkling lights of Manaus gradually fade
into the all pervading blackness our drooping spirits were
slowly uplified by the thought of all the new experiences
which lay ahead of us on the way back home. The plan
was that all the ports and islands we would visit on the
return voyage to Port Lauderdale would be different.

A word or two about the Amazon, The largest river
in the world measured by catchment area, number of
tributaries and volume of water discharged. Measuring
about 4,000 miles from source to mouth it is rivalled in
length only by the Nile among the rivers of the world, With
its hundreds of tributanies, the Amazon drains a territory
of more than 2.7 million square miles, roughly halfof which
1s in Brazil; the rest is in Bolivia, Peru, Ecuador, Colombia
and Venezuela. It is estimated that the Amazon discharges
up to 27 million gallons of water per second and deposits
a daily average of 3 million tons of sediment beyond its
mouth. One may fly for hours over the tropical forests that
cover much of the river's floodplain and see no sign of
human settlement. Its delta is a vast maze of islands, one
of them approximately the size of Switzerland.

VIATGES

ANTOURS

YOUR TRAVEL AGENCY IN ANDORRA

Plaga Rebés, 11 Tel: 804 010 - Fax: 4 011
ANDORRA LA VELLA e

¢ mail: pantours@andorra.ad
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The first city we encountered on our way back was
Santarem. Santarem is one of the most important trading
centres and serves hundreds of villages located along the
nvers. Its location is where the River Tapajos joins the
Amazon. For many miles downstream the waters of the
two rivers don’t mix, one can clearly see the difference,
the Amazon being brown and the Tapajos is black.

Santarem, The black and brown flowing side by side

We took a cab to the town centre for a walking tour.
We visited the Santarem Cathedral whose original structure
was builtin 1711 by French architects but had to be rebuilt
twenty years later after it collapsed. The Museum houses
exhibits of valuable potteries made by the Tupaiu Indians.
Across the harbour | could clearly see the black water in
the foreground and the brown water of the Amazon further
away flowing side by side. We finished up at the Mercada
Modelo where everything was for sale from live chickens
to tropical fruits and hammocks. On the way back we
stopped at the Farinha House where the native manioc flour
is produced. We also visited a rubber plantation and saw
how the raw latex is extracted from the bark of the tree by
cutting a shallow groove in it and attaching a small tin can
undemeath to catch the slow trickle of latex.

electricitot

em moless..

ELECTRICIAN
ALL TYPES OF ELECTRICAL GOODS

INSTALLATION OF NEW TELEPHONE / FAX
INTERNET LINES

Casa Pascol - La Massana

Tel: 83 52 64 Fax: 83 86 46 J
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([ WE ARE LOOKING FOR )
EMPLOYMENT??
We are a middle aged Scandinavian couple,
professional in taking care of people with
health problems.
We speak English, German and a little
sh.

Spani
For further information call us on
838482

Ann & Eddie Nielson - La Massana
i >

Val on steps of Santarem Cathedral

After reboarding our ship we continued along the Erts
river passing Cacoal Grande, Maicuru on the north bank, Heating
(a big Government ranch, mainly for water buffalo,) then Indoor & Outdoor
came Montealegre (where limestone 1s mined for cement) Personalised Attention
and Prainha, a town with no highway contact to the outside .
world only river boats, . - : W Sﬁ‘ﬂm
We crossed the Equator at Macapa where we put ? Collection from your house
ashore the two river pilots who had been with us since Tel/Fax: 838 156 Mobile: 337 906 |

Manaus. Then began the traditional great celebration with - —
King Neptune and all his vassals, ending up with the
unfortunate victims being ducked in the swimming pool.
The distant south bank is far, far away behind a maze of

v .
islands stretching for hundreds of miles, This is the delta, MEMBERS a—ASSIFIED ADS.
(These adverts. are free)

(To be concluded)

DECORANIOS

ANTONIO RAMOS TALLER_
READY MADE CURTAINS & BLINDS
MADE TO MEASURE SOFT FURNISHINGS
UPHOLSTERY/FURNITURE RESTORATION. IRON FURNITURE MADE TO ORDER & DESIGN

CRADY ORDINO = ED. SANT ROCH, LA MASSANA (PRINCIPAT 1) ANIDNORRA) TEL: 839405/340589
CLOSED SATURDAY & MONDAY

BELGIAN GASTRONOMIC
Restaurant

’ . Ask for our suggestions
L H 1send a 13.00h - 15.30h 20.00h - 22.00h

Closed on Tuesday
‘ I rw Cra. Coll d’'Ordino, Ed. Safir i Robi
ORDINO - Tel: 839 267
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PANIC - THEY CLOSED THE FRONTIER!

(Translated from the French by Peter Parkinson. Original version appeared March 2001 in “L'Echo des Vallees™, published by
the Andorran chapter of the Union des Frangais de I'Etranger, to whom we are grateful for permission to publish)

A:.thc end of the 50°s Andorra began to convert itself into a vast shopping centre. All soets of merchandise, many of French onigin,
attracted a crowd of Spanish buyers, especially at week-ends, These goods were a rare commodity, tax-free 100, So, on Saturdays
and Sundays, the shops of Andorra ka Vella and Escaldes filled up with customers cager 10 obtain things lacking in their country. They
spent a lot, and there were many of them, Each week-end day 30,000 Spaniards crossed the fronticer at Scu d"Urgell.

In the region, everyone knew what was going on. Less so in Madnd, where however there were rumours of this rush
of Spanish buyers towards Andorra. Finally these rumours got to ministerial offices, and reached the cars of Alberto
Ullastres, Minister of Commerce and Finance. This man of rigour had recently based his policy on the defence of the
national currency and on the strict prohibition of allowing pesetas to circulate abroad. Now, according to report reaching
Senor Ullastres, there was a significant leak of pesetas into Andorra!

The Minister was obliged to react.

Thus on 23" January 1959, the frontier police at Seu d"Urgell received definite instructions to close the barriers and
to turn back all the Spanish citizens wanting to enter Andorra. What a disagrecable surprise! Many people still recall this
event - all the more because the frontier stayed closed, not just for a few days as certain Andorrans hoped, but for more than
nine months!

Very quickly panic seized shopkeepers, owners of hotels and restaurants. Before the closure, when free-spending
Spaniards came in, Andorran commerce flourished. And, not knowing what was about to happen, shop-owners and merchants
had passed big orders to their suppliers - all, as usual, on credit.

The frontier had been closed for several weeks when the bills started to come in, but the money to pay them was no
longer available. For many shop and hotel keepers the spectre of bankruptcy appeared. They implored their authorities
10.....do something.

The most illustrious Syndic General, Francisco Cayrat, decided 1o go to Madnid. The Co-Prince Bishop, Monseigneur
Iglesias Navamn also went, expecting to use his considerable influence. In the Civil War he had been the Chaplain of the
Francoist Army. During this time in Andorra, there was despair — a lot of hotels closed, and those that remained open had
to dismiss many of their personnel. Many residents of the Valleys left the country. A few suicides were reported in a Spanish
newspaper. French newspapers kept their readers informed of this tragic and unexpected crisis, and their Madnd
correspondents passed on their understanding, the frontier would not be re-opened earlier than the 1% January 1960, The
same declaration was made to the Syndic-General and to the Prince-Bishop. Confronted by the gravity of the economic
situation in Andorra, these two authorities again took the road to the capital of the kingdom. This time, Minister Ullastres
heard them and ended by being sensitive to their despair, He agreed, sympathetically, that the frontier should be re-opened
and that Spaniards would be allowed to pass. Andorra, almost 300 days after the beginning of this affair, emerged from an
economic crisis, such as it had never experienced before or since.

Perhaps it was in connection with this event and in order to forget this time of stress, that a few months later, on 20*
May 1960, Lady Carmen Polo de Franco, wife of the Spanish dictator, crossed the frontier at Seu d'Urgell. Without
apparent rancour, the Syndic General Senor Cayrat, welcomed this illustrious lady, and conducted her around Andorra.

We are assured, that on the day, Lady Carmen did not delay to visit several shops selling jewellery and perfumes.

Maunice Vincent.

FOrONETS csi S

'0 Roast Chickens on demand \
=4 Burgers - Salads - Sandwiches
Natural Fruit Juices -
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D 4

gufo & marc vell
restaurants

Specialities:
Carn a la brassa, fondue (meat & raclette), pizza and pasta

Lunch from 1 p.m. to 3.30 p.m. Sclosod Monday)
Dinner from 8 p.m. to 11 p.m.
(home orders delivered - phone 837 670)
Lunch Menu changes daily, 1500 Ptes, includes wine, water, otc.

marc vell (next to Garralla) ufo
Carretera General s/n v. De les escoles, 16

Ed Casa Nova Grillaire ESCALDES-ENGORDANY
Tel: 837 676 Tel: 820 713
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(

Guest private parking - Hotel Cosmaos)
Enrico De Matteis
Director of Food & Beverage
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Escaldes-Engordany
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INTERNATIONAL CUISINE
CLUB HOUSE OF EL TORRENT I’ANDORRA PITCH & PUTT

Tel. 837 452

XIXERELLA - LA MASSANA
(Principat d'Andorra)

SPECIALISTS IN:
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FORTHCOMING ACTIVITIES IN
ANDORRA

Forthcoming activities in Andorra during the month of June, July, August and early September, kindly
provided by the Culture Department of the Andorran Government, the Comis, the Pro-Turism Offices
and others.

Many thanks to them all.

(by M*® Teresa Raurell)

Andorra la Vella

June 2002

? -"Ballarusca” -Learning traditional dances from
all over the world, at Placeta Mon 6 in the evening.
Information “Llibreria La Puga! Tel. 827 726.
Second Saturday of every month - In Centre de
la Cultura Catalana, ¢. Llacuna n® 14, Tel. 825 673,
there is a meeting for collectors of various items.
Very interesting. Everybody is welcome.
13™ - "Festa Major® in Sant Antoni del Puial
quarter. Mass and Sardanes at 12h30.
23" - St. John's Eve celebration. The “Fallaires”
will light their “falles® from the Flame that has
been collected the day before, in the summit of
the Canigé mountain by some representatives of
the seven Andorran Parishes. - “Fallaires”
exhibition in front of the Comd. At 24h00
bonfires will be lit in different places. Dancing
will follow in Plaga del Poble.
24™ - "Festa del Poble" Parish Holiday. Sardanes
in Plaga del Poble at 19h00.
29™ - "Festa Major” in La Margineda.

July

?- in the evening "Ballarusca”.
If the street works are finished, the First
weekend -"Festa Major” in Cap del Carrer (beside
Farmacia de les Tres Creus) Balls and sardanes.
Second Saturday - The usual meeting for
collectors in the Centre de la Cultura Catalana

? Summer concert in the evening, in the gardens
of Casa de La Vall. Organised by the Culture
Ministry and Crédit Andorrd. Tickets in Crédit
Andorra Offices.

fIMMOBILIARIA PROFIMA\

Edif. Font Baixos
ORDINO

Tel: 836787 Fax: 835957
Santi Marin El Busto: 331533

\ Lesley Pittock: 337857 J
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August

? - In the evening "Ballarusca® at Placeta Monjé.
First weekend - "Festa Major” of Andorra la Vella.
Many shows for children and adults, sporting
activities, balls, medieval market, sardanes,
parades of Giants, traditional dances, workshops
for children and a final fireworks.
5" till 10" - "I Académia dInterpretaié dOrgue
Contemporani del Principat d'Andorra” - Course
Zsigmond Szathmdry. In St. Esteve church.
Registration before 6™ July. Possibility of hotel
reservation before 15™ July. Information: e-mail:
faovand®hotmail.com - Tel. 833 593 - 888 888 -
Fax 835 593 - . Inscription forms in Sindicat
dIniciativa and Crédit Andorra.
Second Saturday - In the evening, the usual
interesting meeting for collectors in the Centre
de la Cultura Catalana.
14™ - In Sant Esteve Church at 21h30, Concert by
the organist Jean Baptiste Courtois, Organised by
"Amics del Orgues”.
17", 18™ & 19™ - "Festa Major” in Santa Coloma.
Festivals for children and sardanes.

September

? - "Ballarusca” in Placeta Monjé in the evening.
Second Saturday - in the evening, in Centre de la
Cultura Catalana, the usual meeting for collectors.

? Theater Season in Teatre Comunal,

? Cineclub in Teatre Comunal.

Canillo

June 2002

During the whole year in Palau de Gel - Every
Tuesday, Thursday and Saturday, at 22h15
"Hockey Dinner” - (a hockey match and a dinner in
the restaurant)

Every Monday and Wednesday - at 21h00 *Water
Polo Dinner” - (a water polo match nd a dinner in
the restaurant).

Every Friday - at 21h00 "Karting Gel Dinner” -
(hired karts on ice, and afterwards dinner in the
restourant) Further information in Palau de Gel,
Tel, 800 840 and Fax 800 841.

—
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16™ - in Sanctuary of Meritxell, in the evening,
concert in homage to the Catalan poet Mossén
Jacint Verdaguer on the 100™ anniversary of his
death, by the Orquestra Nacional de Cambra
d Andorra and Petits Cantors singing songs based
on poems by Verdaguer.
23% - St. John's Eve - Fires and dancing in
Palau de Gel. Information: Pro-Turisme Tel. 851
002.
29" - "Festa Major” in Sant Pere del Tarter.

July

13™ to 15™ - "Festa Major" de Canillo.

24™ & 25™ - "Festa Major” de Ransol, Aldosa and
Els Plans.

Probably the last Sunday of this month - In the
morning at Planells de Mereig, International
Sheepdog Trials. Information Tel. 851 036.

August ‘
16™ - St Rock's Day celebration. Popular activities
for :

24™ - St. Bartholomew's Day celebration in Soldeu.
Probably this month - The XII Meeting Canillo-
Ordino in Coll d'Ordino. Organised by Unié Pro-
Turisme of Canillo together with Iniciatives
Turistiques of Ordino.

7" - In the evening, torchlight procession at
Meritxell gardens and Mass in the Sanctuary by
the Archpriest of Andorra, Mn. Joan Pujol-
8" - National Andorran Feast - The Virgin of
Meritxell - At 11h00 High Mass in the Sanctuary.
A free bus service will take the people from the
general road up to the Sanctuary during the whole
day. This will be the last day to visit the exhibition
about Mossén Cinto Verdaguer in the mirrors’
Cloister.

? - Celebration of Gold and Silver Wedding

Anniversary.

Encamp

June 2002

2% - Celebration of "Mare de Déu de I'Ecologia” in
Cami de Pardines, Information in Pro-Turisme
Office Tel. 731 000.

? - Universal Sardanes'Day celebration. Date not
yet known. Sardanes in the morning and in the
afternoon.

? - In Complex Esportiu there will be some art
exhibitions. Information Tel. 832 830.

? - Festival End of the Year of the Sporting
Schools in the Complex Esportiu,

This month -Several cultural and sporting
activities as well as games for children, organised
by "Area del Jovent”.

25

23~ St. John's Eve in Pas de La Casa. - At 22h00,
the lighting of bonfire. ~At 22h30, Ball with the
orquestra "Bohémia®. In Encamp at 22h00 the
lighting of bonfire.- At 22h30 Traditional dances
by the "Esbart Sant Romd" and the “Fallaires” -

July

Every Thursday - Sardanes in Prat Gran or in the
Arinsols Square, at 22h00. From this month up to
mid September,

This month - “Coldnies d'Estiu” at Alberg “La
Baronia®~ Stages for children and young people.
Organises “Area del Jovent".

July and August - “Cortals Aventura® - Sporting
and Cultural activities for children and young
people. Same organiser than before.

6™ - Havaneres’ Festival by the Group “Barcarok”.
10™ - St. Christopher’'s Day. In Santa Euldlia
church Mass and blessing of the adorned cars.
13" - St. Henry's Day. - The Traffic Police of
Encamp celebrates its Patron Saint.

13™ , 20™ & 27™ - at 22h00, “Nits Cléniques” (?)
by the orquestres "Synchronicity”, *Sultans of
Swing™ and "Abbey Road”, respectively,

217, 28™, Several amusing games for children in
Pas de La Casa, from 16h00 to 20h00.

August :

This month - "Coldnies d'Estiu”.

This month - "Cortals aventura®

37,8™,10™, 24™ & 31 - at 22h00, *Nits Cloniques”
(?) - by the orquestres or groups "Sgatto”, "Mr.
Dynamite”®, *Scarelvis”, *The Bond Scoot Band” and
“Café Soul", respectively.

4™, 11" and 18™ - Several amusing games for
children, in Pas de La Casa, from 16h00 to 20h00.
14™ up to 18™ - “Festa Major” in Encamp. Many
different entertainments for people of all ages in
the Complex Esportiu, Casal del Poble and around
the streets. Sardanes every day in Parc Gran or
in the Arinsols 'square,

FERRETERIA

arnau

T 818048
Edifici Trini (bacxos) - LA MASSANA - Priscipat d'Anderra
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Escaldes — Engordany

June 2002
Every Saturday — The usual market in Santa Anna
square,

? — Parish Holiday — Several different activities,
Sardanes and balls.

? — Club Patchwork, meeting at 1700 in the
Comi’s Hall.

? - in the evening Festival End of the Year of the
Dance School.

? - Exhibition of watercolours and drawings by
the “Espai d’Ant”, in the Centre Cultural of the
Comui,

? - In the evening, Master Classes of “steps”, in

the Coprinceps square.
23 — St. John's Eve — Organised by Unié Pro-
Turisme of Escaldes-Engordany. The recently
clected “Pubilla™ and “Pubilleta”™ will collect the
Flama sent from the Mount Canigé, in Casa de La
Vall at 17h30. At 22h45 the “Pubilla™ will read the
statement. At 23h00 the big fire will be lit and then
distribution of the traditional "Coca de Sant Joan™.
All this will finish with a ball till day-break. Further
information Tel. 828 721,

July
Every Saturday — The usual market in Santa Anna
square,
1* up to 13* — IV Intemational Course of Music
and Dance/Principality of Andorra — by Montserrat
Torrent, organ — Pedro Ledn,Violin —Natalia
Zubitska, piano — Andrés Llopis, clarinet — Sophie
Caminade, Dance ~ Petr Paulu, guitare. Ramon
Coll, piano, Wolfgang Hollérer, percussion,
Abrahan Ferndndez, bagpipe and Viadimir
Zubitsky Accordion. - Information and
inscriptions: Escola de Mdsica Harmonia, Tel. n®
826 501 — Fax: 864 075 - hup//www.harmonia-
music.com - e-mail: harmonia-music @ andorra.ad
Probably - Il International Accordion Competition
— Information Tel. 826 501.

7 «in the evening -Master Classes of “Steps™ in
the Coprinceps squgre.,
XVIII Jazz Festival Andorra/Escaldes-Engordany.
Information Tel. 890 875.
19% up 1o 25" " ~ “Festa Major™ In Escaldes-
Engordany — Many different activities for children,
sports-championships, concerts, sardanes, balls and
on the last evening, fireworks. Everything
organised by Uni6é Pro-Turisme of Escaldes-
Engordany.

August
Every Saturday -~ The usual market in Santa Anna
square.

? — In the evening, Master Classes of “steps”™ in

the Coprinceps square.

September
Every Saturday ~ The usual market in Santa Anna
square.

? —~ “Brossart 2002 ™ - Fair and Exhibition of
objects made from objects and things that usually
are found in the rubbish containers. Organised by
La Xarranca".

La Massana

June 2002

1st - Opening of the “Summer Season™ in Pal.

7 — Exhibition by the “Art School” of La Massana
in Parc de la Mola's Hall.
15* — Opening of the “Refugi de Comapedrosa™.
16" — The *“Car Boot Sale” in Arinsal car-park .
organised by the Club Internacional d"Andorra,
with the Kind collaboration of La Massana Comua
and the Quart of Arinsal. Information and
inscriptions Tel. Helena Samitier of Servissim, n”
737 800.
23% & 24" - “Festa Major” of Sispony
24" St. John's Eve — At 22h the Fallaires will come
down with their lit fagots (very interesting and
beautiful Andorran tradition). Dancing in the car-
park “Farré Negre"”, and lighting of the fires.
20" & 30 - “Festa Major™ of Pal

July
During all the month - “Esports d’Estiu™ — Several
summer sporting activities and games for children.
During all the month - The churches of La
Massana, Anyés and Sispony will be open to be
visited.
The “Refugi de Comapedrosa™ will be open.
6" & 7* ~ Traditional “Roser de La Massana™
7% at 10h00 VIII Mountain Bike Cross-Country
Competition.
10™ — “Festa Major™ of Anyés.

?  at 22h00 Traditional dances by “Esbart Els
Esquirols™.
13" & 14" - Traditional “Roser de La Massana™.
17, 24™ & 31" at 17h00 Festival for children at
Prat del Colat
The same days, same place at 22h00, Dancing in
Prat del Colat
20 & 21° ~ “Festa Major™ of Ents.
19" & 23", - “Nits d’estiu” in La Closeta’s Hall,
26™ at 22h in La Closeta’s Hall Musical
performance “Classical Memories™ by “Quintet
Bacus"”
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August

During all the month — “Esports d'Estiu™

During of the month -~ The churches of La
Massana, Any6s and Sispony will be open to be
visited.,

The “Refugi de Comapedrosa™ will be open.

2% & 23* - Nits d"Estiu™ at 22h00 in La Closeta’s
Hall,

T* 21* & 28* at 17h00 Festival for children in
Prat del Colat

7" at 2200 in Prat del Colat “Havaneras™ and
songs by the Group “Cavall Bernat™

10 & 11th - “Festa Major™ of I' Aldosa

15% & 16" - “Festa Major” of La Massana

17 & 18" — “Festa Major” of Arinsal

September

17 = at 17h00 and 22h00 Sardanes in Prat
del Colat

Ordino

June 2002

1" = The winners of the Poetry Competition
together with Auzat-Vicdessos will receive their
awards.

15% — I “Festa del Cavall” -Horse's Feast- X Red
Run Trophy: Breaking in, Horseball match in car-
park Prat de Vilella and after that Country Night
in the bar of the Centre Esportiu.

16" — Red Run Cross-Country Trophy in La
Gonarda.,

19* — The winners of the “Page-mark™ and Comic
competition about the “International
Mountains’ Year™ will receive their awards.

21* ~at 21h30 in the Auditori Nacional, celebration
of the MUSIC DAY with several choirs, between
them THE INTERNATIONAL SINGERS
DANDORRA, and also Escola de Misica
Harmonia, lan West, etc. Free admission,

21" — Dictionaries will be given to the children of
the Schools in Ordino,

22% — Festival End of the Year by the children
taking part on the activities organised out of school
time.

28" — In Ordino, St. Peter's Feast: “Costellada
popular” (Feast of chops), ball for children and
evening Ball for adult people, and fireworks,

29* — In El Serrat; Mass, “Costellada popular”, a
show by the children and evening Ball,

July
? “Open Nights” — Performances in Ordino

Square. Further information Tel. 73 70 80.
“L’Estiu de les Baldufes™ - Several activities for
children from 3 to 4 years old.

6%, 7* & 8* - “Traditional Roser d'Ordino™ - Mass,
ball, and a “sardinada™ —cating sardines-.

6% up to 26™ — “Objectiu Ordino™ - Photographs’

27

Exhibition in the shops, restaurants, etc. of works
made by several photographers resident in the
Principality.

13" at 20h00 and 14™ from 10h00 to 19h00,
Botanical Exhibition in the Polyvalent Hall
presented by the “Societé Botanique et
Mycologique de Catalogne Nord"

13%, 20" & 27* “Teatre al Carrer” — Performances
about the streets during the afternoon-evening.
Information Tel. 73 70 80.

?"Open Nights™ — Concert of “fados” ~traditional
Portuguese songs- in Ordino Square by the Group
“Vai Varina™ with the singer Miriam Gonzdlez.

August
3" & 4™ - “Festa Major” of Llorts.

4% — XIX “Travessa d’Estiu” — Excursion in Ordino
arca. Information and inscriptions in Iniciatives
Turistiques d'Ordino Tel. n® 73 70 80.

“L’Estiu de les Baldufes™ — Several activities for
children from 3 to 4 years old.

? Transfer the cattle to the “Canya de la Rabassa”™
area,

10% & 11" - IV “Trobada de buners™ — (bagpipe
players'meeting) Concerts, parades by several
international groups and exhibitions.

Probably this month — The XII meeting Ordino-
Canillo, in Coll d’Ordino, organised together by
Iniciatives Turistiques d'Ordino and Unié Pro-
Turisme of Canillo.

15" & 16™ — “Festa Major” de Sornis.

XII Painting competition - a) free subject and
technigue — b) subject: Andorra, oil paintings. The
works can be presented till Monday 19 at 19h00.
Further information Tel. 73 70 80.

31" “Festa Major” de La Cortinada.

September

1" — “Festa Major™ of La Cortinada.

First week - “L’Estiu de Les Baldufes™

14" — VII Tenpin bowling competition, VII Bank
Agricol i Comercial d' Andorra Trophy — Summer
Championship for children. Further information:
www.andorra.ad/comuns/c4 lespor.htm or Tel. n®
73 70 80.

16" — Sant Corneli — “Festa Major” of Ordino
21* ~ “Conta Contes™ in the Library -Tales for
children “El Rei que estava trist” (The King that
felt sad™).

Last week of this month ~ “Mostra Gastrondbmica
d’Andorra™ in Ordino. Information and advanced
booking in Iniciatives Turistiques d’Ordino, Tel.
73 70 80.

Last week of this month — Will begin the “Festival
Narciso Yepes” in the Auditori Nacional. Tickets
in Crédit Andorra Offices,
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ria

June 2002

During all the summer several interesting activities
for everybody in La Rabassa. Information Tel. n®
843 898.

Courses of Catalan language for adult people in
Centre Cultural. Information and inscriptions
Tel. n® 866 451.

2™ & 9" — dancing in the hall of the Centre Cultural
at 17h.

5* < at 18h30 in the Library the prizes of the VIII
Book Marks® Competition will be given to the
winners.

6™ — at 22h, Concert of “Joves Talents™ - Young
Andorran performers, in Auditori Claror of the
Centre Cultural.

19% — at 20h in the hall of the Centre Cultural,
inauguration of the End of the Year exhibition by
the Art School. Can be visited till 28* this month.
21" — Festival End of the Year by the Schools in
Plaga de La Germandat.

23" — Saint John's Eve. At 19h30 collection of the
“Flama del Canigé” in Casa de La Vall. Parade in
the streets with the Fallaires. In the car park of the
La Rabassa road, an statement will be read and
after that a fire will be hit. At 23h00 ball in Plaga
de la Germandat.

26™ — at 22h in Auditori Claror, Musical Show
organised by the French Ambassy.

July

During all the summer — several activities for
everybody in La Rabassa.

1* 1o 7* — Grup Esplai Lauredia organises the
“Summer camp” in La Rabassa for children from
B up to 14 years. Information Tel. n® 844 345,
14" — at 17h Ball in the hall of the Centre Cultural.
24" — at 20h Inauguration of photographs about
the “Festa Major” by Club Fotografic Lauredia

24" — Theater in Auditori Claror at 22h “Arsénic i
puntes de Coixi™ (In Catalan).

24" up to 30" — “Festa Major” — Look for the
special Programm. There will be many several
shows, balls, sardanes, traditional dances by the
“Esbart Lauredid”, parades by the Giants of Sant
Julia, festivals for children, Havaneres, “Radio
Festa Major™, theater, and Fireworks,

August

During all the summer
everybody in La Rabassa.
25" — Last day to visit the Exhibition of
photographs about the “Festa Major™ organised by
Club Fotografic Lauredia,

28™ — at 20h Inauguration of the paintings
exhibition by Herminia Garcia, in the hall of the
Centre Cultural.

Probably on 31" in Sant Bartomeu quarter, several
activities organised by the neighbours of this
quarter in the Plaga Laurédia.

- several activities for

September

During all the summer — several activities for
everybody in La Rabassa.

Courses of Catalan language in Centre Cultural.
Information Tel. 866 451.

Several courses for children from 3 years old and
for adult people. (mornings, afternoons and
evenings). Preparatory course for admission at the
Art School, Further information and inscriptions
Tel. 844 044 from 10™ this month.

14" — Last day to visit the paintings exhibition by
Herminia Gareia in the hall of the Centre Cultural.
18* -~ X Aniversary of the Centre Cultural 1 de
Congressos Lauredia. At 20h inauguration of an
exhibition about this event.

? « “Festa Major” of the Roca Corva quarter (Av.
Verge de Candlich from Molines® Shops.

C/Dr. Nequi, & - Botiga §
Tel: 806 006 Fax: 806 005
ANDORRA LA VELLA
(Principat d'Andorra)
E-mail:
emocions@andorra.ad




Your Bank in Andorra

BANCA PRIVADA D' ANDORRA

Andorra la Vella* Escaldes-Engordany * Pas de la Casa

Maca Rebeés, 7 Av. Cadernany. 119 Carrer de Cazalunya, 19
Tel + 376 850200 Ted <376 873500 Tel. <376 855388
Fax <376 867729 Fax -376 873515 Fax 376 856350
SOWET0w o
www Doa ac

"Opening times: Monday 10 Frickay from 830 10 18.30. Saturclays from 9 10 13,30
Car park for clients in Escaldes-Engoedany (entrance In Camer Sant Antond. 4)
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- AV. SANT ANTONI - LA MASSANA (ANDORRA) - Tel: 00-376-737373 - Fax: 00-376-737379
& ; www.cisagroup.com - e-mail: cisa@andornet.ad




